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Magna PTB.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Sir, 1, 74199 Untergnuppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7262649/ 24.01.2022
Purch. ord. no.: 5500039863
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

A30306 368
Sol435 %

Weights (gross/net)
Gross weight  1.342,500 KG Net weight 1.104 KG Volumes 2M3
Jes U

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510200912 6.000 PC 1.104 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number.  2510200912Position1

900001  TBA-520921 5 PC 75 KG
MULTI-PATH PALLET WOQOD/STEEL 600x800

apo0n2 TBA-520880 100 PC 129 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-550528 5 PC 12 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG

900004  TBA-520890 100 PC 23 KG
VDA KLT-COVER D43

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Stralle 1
74199 Untergrupgenbach
Deutschland

wWWwW.magna.com

KUEHNE+NAGEL S.rl.
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva;

Tipo Imbaliaggio:

Quantita Imballj:
Conformita alle sd1ede d':mballo ﬁ -

Data controllo: dG &{{

Firma &

Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niedetlande  Bankverbindung:
Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Armtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Pers, haftende Ges.; Magna PT Sandro Morandint BIC: DRESDE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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X fa-ﬂ + E-Mail: vwi@verkehrsverlag-fischer.de

Les parlies encadrées de llgnas grasses
dolvent &tre remplls par le transparieyr,

15 e 21+22

ng des Absenders.
pon- 1

mplir saus la ey

twaril

Auszuf{illen unter der Ver-
Pabilits de Fexpédileur,

“Bni

F
[

Angab Emilling der Enti L4 =ChV 'SDE‘ SIS
. L2 e %r:;gﬁlﬁ:amr%ganﬁ erEntoming Paletten-Absender Expédlteur des pale% 1 %Pgqumplfélnger ?ngt%a!l%es palettes
Dgnsnk- von , bls km Ko Kein
8 *4-5;;: TRRC e p S - /5 Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tauseh | Tausch
T Rsiem Euro-Palette Euro-Palatte
Gitterbox-FPalette ' Gitterbox-Palette
- Einfach-Palette Einfach-Patette
26 vertragspariner des Frachillihrers
Bestdligung des Empfingers/Dalums/tnterschilft Besiiiigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 J 44 o SRlliches Gofibaichsn |  Nuizlastin kg
LIS 77 37
e RO Y. 42
Pl == J SR S | v/
Bentitzte Gen-Nr. . [] National [] silateral []EG ] CEMT

welB » ExempTa; fr A blang = & Ire pour wit

rosa = Exemplar fir Absender
blan = Exemplar fir Empfingsr
grlin = Examplar fr Fracﬁtfnhrer

rose = Exemplale da l'eqéditaur
bleu = Exemplalre du destinatalre
vert = Exemplalre du fransporisur

1086 = Exemplaarvoor alzender
blau

white - Capy for orerer

blanco = Essamplare par committente
pink = Copy for sender

rosa  =Essamplame par mittenta
blu -

groen = Exemplaar voorvervoerder

blug = Copy for consignes

verde =-Essemplame per transpoitatore  green = Copy for carler

trid = Examplar for ordregiver
rosa = Examplat for alsender
blaa = Examplar for modiager
grdn = Exemplar fDrPGfOrd!BI‘

Abszender (Name, Anschrift, Land, i
Expéditaur [n,oul}'r adreése pays'.)J ! i

AN RIS

1

o

Magna PTB.\ & Co, 116

Werk Bad Windshe m
~ Logistix -

Bilrrpent on

T

- oo
foo
Foo

54\.&,_4—\3

INTERNATIONALER
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LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
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Frachtiiihrer (Name, Anschrill, Lang}
‘Transporteur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spadition.de

16

Auglielerungsort des Gules

3 Lieu prévu pour la livralson de 1la marchandise

Nachlolgende Frachtf@hrer (Name, Anschik, Landl
Transponeurs successifs (nam, acfressa pEys)

17

Ort/leu

Land/Pays

)

\ I

\ \

Qrt und Tag derObemahme des Gytes
4 J[eu ef data de Ia%rig-l gn charga &% la marchandise

T X
oduen N/ 1 %ﬂm o p

Lnerpays T *\“ ‘ML\"\\\ A \

N U\\M .

wgen der Frachtitihzer

1 8 ¥ und
Réserves ol obsenvallons des zansporteurs

DatumiCate  Magng B o (0 . o

Riickerstatiung
HRemboursement

Frachtzahlun sanwelsungen
Prescr ﬂun "aliranchissemani

14
15

Beipetigts Dof BTN H.G .
5 Ducumentsgﬁr@xg%d 'ﬂCfsi"n' '
~Logishc - m '
Urgher
nhe]m 4
g Er Sfm
1438 Bad Wfﬂﬂ '3&5
Kennzelchen u. Nummem Anzah[ der Fackslﬂcke Mder Verpackun Offiz. Benennung £ d. Befﬁrdarunn' Stalisliknummer Bmllo Icht in ki Umfang in m?
6 Marques et numérss Nombra das calls Moda d'a:;pbajlagg 9 Deéslgnation cffigielle de 10 No. gl 11 Poids EI'\ml{. kg "k 12 CxT 322 r'é "
- ar
1
H
—
UN-Nummer Ben. Gefahrzettalsusiar-Ne | Vamp.-Gnippa Tunnelbeschrankungscoda " zu zahlen vom: sender Wahrun Empfa
MNurmére UN s.Ng |Numérd d'etiquetie Gmuge P Cede de res! lriclicmg 19 A payer par: § ;’exg'éditeur Mcrmalg i esrt‘ n?al;aIm
NC{{?\I“Q d'smballage en lunnels Fracht,

LN vo Frix d2 transport

EmBigungen -
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandiung) Sendervorschriften Reduclans
13 Instructions de I'expéditeur (formatliés douaniéres el autres) Prescrlpt? ons particullaces é\:]méghensumme k
. Zuschiage
Hebengebiihren -
Frals accessolres
Sonstiges
Dim:srsg +
["Zu zahiende Gesami~

summe/Tolal & paver _

Besondere Vereinbarungen
Conveniions particullérés

20

Erel

Untarschrilt und Stempel das A slnde:s
MSipnatureettimbeg de l'expaditaur)

}é?é%m}‘ﬂ*ﬁr%"a‘ﬁ-ﬁ i

Franco I\

L U N \ Y AR ES ) vhdeld e

P Ausgeferiigiin \h\&\ ) ) \{\UI‘)'\Q‘}\\N\ im {7\ Y U/ . Ok \* ué’ﬂ'@ ‘Iﬁgggpm ane?shr:;mﬁ:néisl:suuglgg%mhj
SCH: 5GP *

{2er B \fk 23 ' 26 GE

i e A 71634 Ludwgl bur “?

X|IqNY 13D o([aZ Uaizie| Jop U 15| Wweins uays)iyglat jog,

N-NN

QLN ‘NG QUgLN $AINED AP BUL)| AJF[LISP B] § [OND|PU SASNMIABUGD $35|PUEBIEW BP EED UT,
2]

N

He.p

P BLNIE)

HOY 191PS TSy UOReIUSWUNYORIBPUOS oUsjs 12 pUa | 6SSBIY JOp AND epoasBunjupIyasagiatiuny pun sddrubsbunysedien

i ua uoyIzWISal ep apos 9| 19

FEEYS aldeys *HOY SUBRP e1912305 GRUBLIOE I10A 2 O | SSE5R|D S8 SOS|PUBYIIRK S|



